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OPEVMOBA ITPE3EHTAIIIA BHYTPINIHIX [IEPEXKVBAHE 'EPOIB
Y XYIOHKHBOMY NUCKYPCL
(HA MATEPIAJII TBOPYOCTI C. HIBEUT'A)

AHoTtauif. Y crarTi mpoananizoBaHO (peldMoBi CTpyK-
TYpH, 1[0 ONHCYIOTh BHYTPIIIHI ITEPEKUBAHHS JTITEPAaTypPHUX
repoiB y HIMEIIBKOMOBHOMY XyJOXKHBOMY AUCKypci. 3xiiicHe-
HO PO3MEXKYBaHHSIMHU MiX MOHATTAMH «dpeitm» i «dpeiimoa
CTpykTypa». @peiiMu TpakTyeMO SK KOTHITHBHI YTBOPEHHH,
CKJIaJJOBIMH YaCTHHAMH SKUX € TePMiHaJH Ta SKi peai3yloThb-
sl B IUCKypci gepe3 ppeitmoBi cTpykrypu. bazoBumMu xomro-
HeHTaMu (QpeliIMOBUX CTPYKTYp € T€pMIHAIbHI €IEMEHTH, 1110
6e3mocepeiHbO 0B sI3aHi 3 MOBHOIO peasi3alieto TepMiHaiB.
Amnamiz (QpefiMOBUX CTPYKTYp, SKi BiITBOPIOIOTH BHYTPIIIHI
HEepEeKUBAHHS NEPCOHAXKIB JITEPaTypPHOrO AUCKYpCY, 3AiHc-
HEHO Ha OCHOBI (peiimy «IlouyTTs», SKMH pO3IIANAEMO SK
KOTHITUBHY CTPYKTYPY, 1110 MiCTUTb KaT€ropiajbHi 3HaHHS IIPO
eMOLlii Ta IOYyTTs JIFOAUHHY, 3a(iKCOBaHI B JEKCUKOrpa(iuHuX
Jokepenax. OHMUPalOYnCh HA CIOBHUKOBY JediHINi0, BHOK-
peMIIeHO OCHOBHI TepMiHamu (peitmy «I1ouyTTsa» («GEFUHLY):
«Bimayrts»  («Empfindungy), «BHyTpillHE TOpHBaHH»
(«seelische Regungy), «Hacrpiity («Einstellung»), «Cras-
neHHs a0 ortoueHHs» («Haltung zur Umwelty). 3nilicueHo
aHaji3 JIEKCUYHUX OAMHHLb, IO MPEACTABIAIOTH 3a3HAUEHI
TepMiHanu i BioOpakaroTh €MOLil Ta MOYyTTs JITeparyp-
HUX IepoiB, BIATBOPIOIOYM Pi3HI BIATIHKU IXHIX IyIIEBHUX
nopuBaHb. AKTyasizauis ¢ppeiiMy Ha MO3HAYEHHs BHYTPILIHIX
HEepEeKUBaHb XYIOXKHIX IEPCOHAXKIB BiOyBaeTbCs 3aBISIKU
HAIlOBHEHHIO HassBHUX B aHAJII30BAaHOMY JUCKypCi dpeiiMoBux
CTPYKTYp T€PMiHaJIbHUMU €1EMEHTAMU, SIKi OIUCYIOTh IIOUYT-
TeBy cepy JiTepaTypHUX IepoiB 1 MepeiarTh iXHI eMOLiiHI
CTaHU. Y pe3yibraTi INPOBEIEHOI0 AOCIiJXKEHHS BUSBICHO,
mo (peiMoBl CTPYKTYpH, SKi ONUCYIOTh JIYLIEBHI MEPEXU-
BaHHS Ta eMOLil, € e()eKTUBHUM 3aCOO0M Y BiJTBOPEHHI BHY-
TPILIHBOIO CBITY i IPOJYKTUBHUM MEXaHI3MOM Y JIEKOlyBaHHI
aBTOPCHKUX 1HTEHIIH 11010 IIepeaui MOTHUBIB IOBEAIHKY Hep-
COHAXIB XYIOXKHBOIO IUCKypcy. IIpoananizoBaHi ¢peiiMoBi
CTPYKTYpH JalOTh KJIIOY A0 PO3yMiHHS HNPUYUH Haipi3HOMa-
HITHIIINX BYMHKIB JIITEPATYPHUX IepoiB, BiJOOPaxalOTh BHY-
TPIILIHI TOPUBH, SKi ITOBXAIOTh AIHOBUX 0CI0 Ha HECMO/iBaHi
KPOKH, CIIOHYKAalO4{ JI0 MOJBHTIB, a iIHOAL i 10 HEoOayMaHuX
Jiif 1 HABiTh 3J1I0YMHIB, BIATBOPIOIOTH IPUCTPACTI, SIKI MOXKYTb
CTaTH SIK OYaTKOM HOBHUX CTOCYHKIB, TaK IIPUYUHOI 0COOU-
CTICHHX HEBJa4.

Kurouosi ciioBa: dpeiim, ppelimoBa cTpyKTypa, TepMiHall,
TEpMiHAJIBHUN €JIEMEHT, BHYTPIIIHI NEPEKUBAHHS, IOUYTTH,
€MOILisl.

MocranoBka mpobaemMu. Y CyyacHOMy MOBO3HABCTBI
Ta JOTHYHAUX 10 HHOTO JIMCUMILTIH OJIHUM 13 TIPOBIIHUX HAMPAMIB
JOCITIPKEHHS € KOTHITHBHHIT aHaJi3, y paMKax SKOTO Jefai Oiib-
10T aKTyanbHOCTI HaOupae QpelMOBHH MifIXi/l 10 BUBYCHHS MOB-
HUX fBHII. KOrHITHBHA Hayka, fKa CTpSAMOBAHA HA JOCIITKEHHS
SIBHIIL 1 TIPOLIECIB JIIOJICHKOTO MUCIICHHS Ta HOTO 3B’513KY 31 CIIpHii-

HATTAM 1 TPOIYKYBAHHSM MOBICHHS, BUKOPHCTOBYE (peiiMOBi
MOJIEN, AKi € IPAKTHYHUMH i e(DeKTHBHUMH B 3aCTOCYBAHHI, 0¢00-
JIUBO 715 BIATBOPEHHS CTPYKTYP, BIACTHBHX JIOChKIH CBIIOMOCTI,
1 BU3HAYEHHS, OKPIM HIIOTO, KOPENATHBHKMX 3aB’S3KIB MK KOT-
Hiliero Ta MoBor0. OpeiiMOBI MOJIEN] BUSBHUINICS HACTITBKHI 3Pyd-
HHUMH Y BUKOPUCTAHH, 10 0araro KOTHITHBHUX HAYK (KOTHITHBHA
TICHUXOJIOTis, KOTHITMBHA JIIHTBICTHKA, HEHPOTICHXOJIOTIS TOIIO)
BUKOPHCTOBYIOTD X IPU MOJIEIIOBAHHI JIIOACHKOT CBITOMOCTI i pi3-
HUX CTPYKTYP 1 IPOLIECiB, 1110 1T0B’s13aHi 3 Heto. OnHak Teopis ¢pe-
iiMiB HaOMpae MOMYNMAPHOCTI He JHIe Y chepi KOTHITHBHOT HAYKH
Ta iHOPMATHKHY, a i y JIHTBICTHII Ta JITEPATYPO3HABCTBI.

AHai3 ocTaHHIX 10CTiTKeHb i myOtikamiii, OCHOBHI IPHHITATH
Teopii (hpeliMiB BUCBITIICHO B HAYKOBHUX MpAIX 0ararbox JOCIiTHU-
KiB, 30kpeMa M. Mincbkoro [ 1; 2], U. ®imimopa [3; 4], E. Yapusika [5],
C. Xaboruncskoi [6], I. Meruinra [7], I [Tyrnama [8], I1. [efieca [9],
P. Illenxa [10], P. AGemnbcona [10] i Gararsox iHIMX.

@peitvu B kormertii M. MiHCBKOT0 — ()eHOMEH, BUBICHHS SKOTO
BIIOYBAETHCS JIHIE B paMKaX JOCTIDKEHb ITYYHOTO iHTEIEKTY.
OjHak, Ha JyMKY BY4EHOTO, 11l CTPYKTYPH HaJIIeHi TaKOK MOBHIMI
XapaKTepUCTHKAMHL: TIPH JOCIIIKEHHI IUCKypCy TIOTPiOHO BPaXoBy-
BATH TaK 3BaHi «ITHOUHHI CTPYKTYPI», L0 CTAHOBIATH HOTO OCHOBY
it mpexcrapneni BinmoBigHUME piBHAMA. Takum unHOM, M. MiH-
CBKWiA BIIUIAE YOTHPH TUITH (peiiMiB: 1) TTOBEPXHEBI CHHTAKCHYHI;
2) moBepxHeBi cemaHTHyHi; 3) TemarmuHi; 4) HapatuBHi. [pymy
TIOBEPXHEBHX CHHTAKCHUHHX (PEHMIB CTAHOBNATH MEPEBAKHO Ji€-
CIiBHI Ta IMEHHUKOBI CTPYKTYPH, TOZi SIK 'PYTa IOBEPXHEBUX CEMaH-
THYHHX (PeiiMiB BKITIOYAE HE TUIBKH 3HAYCHHS CITiB, 4 il YKa3iBKI Ha
YYaCHWKIB, 3HAPAIISA, CTPATerii, i, HACTIKH Ta MO0IYHI ed)eKTH,
10 CTOCYFOTHCS TIEBHOI KOMYHIKATHBHOI CHTYartii. Temarmami dpe-
{iMI BU3HAYAI0Th TIPOOJIEMH 1 cTparterii, moB’s3ami Oe3mocepennHbo
3 TEMOIO,  HAPATHBHI (PpeMU MPE3EHTYIOTh TUIOBI iCTOpi, Tosic-
HEHHS, aPTYMEHTH — yce Te, 110 JONOMarae ajpecaroBi CTBOPHTH
HOBHIH TeMaTHaHuii hpeitm [2, c. 245].

Haykosi pobotu E. YapHfka cTaHOBNATH YHAOUHEHHS MpOIIE-
CiB, fKi BiTOYBAIOTBCA B INTYYHOMY IHTENEKT. YUeHMI po3ris-
nae (peiid sk iHbOpMAILit0, TOCTYIT 10 KO 3MIHCHIOETBCS Uepes
MOBHI TEKCTH, CTBOPEHI IILIAXOM Bif0OpaKeHHS (3aIicy) 3HaHb Ha
manepi, KoM CTPyKTypa 3HaHb MPOSBIAETHCS B MPOLEC iX MOB-
Hoi peamizanii. Ha nymxy E. YapHska, mo6 ymopsaxyBatu y cBi-
JOMOCTI CTIpHIHATY iH(OpMAITito, HEOOXITHO 3MIACHUTH «3armic
cepii THCTPYKIIM, fKI MAIOTh UITKO TOSCHIOBATH, IO MOTPIOHO
3po0uTH JUI1 BUKOHAHHS 3aBhanHs» [5, ¢. 356]. Ilpote Bimomo-
CTEH 10110 B3aEMOIii MOBH, iH(OpMAILii Ta 3HAHb, & TAKOK MIOJI0
TpOLIECY «OMOBIEHHS» (MOBHOI penpe3eHTalii) 3HaHb Y HayKOBHX
te3ax E. Yapusaka mu He 3Haxommmo. Kictsak iioro mocmimkeHs
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CTAHOBJIATH TIEPEBAKHO HAPHCH 3 MOACMIOBAHHS hOpMATy MaIIH-
HUX TEKCTIB BiIOOpaKEHHS 3HAHB, KM MOBOIO IITYYHOTO iHTe-
nekry kpanmigikyerbes sk Planner.

Maiixe 0XHOUACHO 3 TTOSABOIO TEOpii PpeiiMiB y HOCTIKEHHSX
wryyHoro intenekty dinocodom I. IlyTHamom 3ampomnoHoBaHa
HOBA KOHIIETII[isl PO3yMiHHs 3HAYEHB ClTiB. CIUIbHOK 03HAKOO ITi€i
KOHIEMII{ 3 Teopieto dpeiiMiB, 110 00M/BI BOHU B LEHTP JOCIi-
JDKEHD CTABIATH Oy/leHHE 3HAHHA, TOOTO 3araibHi 3HAHHS, AKAMH
BOJIOIIIOTh [IEPECIUHi PECTABHIKY MEBHOI MOBHOI crinbHOTH. Ha
JyMKY JIOCTiTHUKA, 3HAYCHHS CIOBA — 16 HE TPOCTO MOEIHAHHS
03HAaK 1 BNACTHBOCTEH. 3HAYEHHS 3HAYHOI0 MIpOI0 3aleXKHTh BiJl
KOHKPETHOTO BKMBAHHS CIOBA i THX 3HAHB, IO CTOATH 33 HHM.
Y T [lyTHama BuBUEHHS OpraHi3amil bOr0 3HAHHS CTAHOBHTH
OCHOBY Teopii OyieHHOCTI/KoHBeHIiHHOCTI (conventional theory),
sKa JIa€ KJII0YOBI BIIOMOCTI PO MeBHUH THIOBHH mpeveT. CBO0
KOHIIETIIII0 JTOCIITHUK Ha3HBA€E TeOpieto cTepeotuis [8, c. 148].
YueHuil yBaxae, 0 BUCYHyTa Teopisd HaOyBae cTaTycy eMmImipiy-
HOI TioTe3H, sKa A0MyCKaE, O CTOCOBHO KOKHOTO CJI0BA iCHYIOTh
TeBHI LEHTPabHI apryMenTn/dakTh, 6e3 AKMX HEMOXJIUBO Tepe-
JlaTH 3HAYEHHS CJIOBA B HOTO 3BUYAlHOMY BikuBaHHI [8, c. 149].
TaknM YMHOM, CTa€ OYEBHTHO TOMIOHICTH KOHIIEMILIi CTepEoTHIIIB
[". [TytHama ii Teopii (hpeiimiB: B 000X BUNAIKAX AKIIEHT POOUTHCS
Ha JIOCTi/UKEHHS! CTPYKTYP, 1O OMACYIOTh 3HAHHS THIIOBHX Tpe]-
METIB, SIBHUIL, CUTYaIlill, O/l TOIIO.

YV nocmijpkerHi QpeiiMi po3IISIAEMO SK KOTHITHBHI YTBO-
PeHHS, 1[0 3HAXOSTH CBOE MOBJICHHEBE BTLICHHS B JIUCKYPCI Uepes
dpeiimoBi ctpykrypu. CKIafOBUMH KOMIOHEHTaMH (hpeiiMOBHX
CTPYKTYp € TepMiHATbHI eeMEHTH, Yepe3 sIKi BiI0yBa€eTbcA MOBHA
peanizarlis TepMiHATIB BiIIOBIHUX QpermiB.

Metoio ctatTi € aHani3 (peiiMOBUX CTPYKTYp, IO ONUCYIOTh
BHYTIlUHI TEpEKUBAHHS NTEPaTypHUX TepoiB, 3 MOJANBIIAM
BH3HAYCHHSAM iXHBOT polli B JICKOMyBAHH] aBTOPCHKOI MparMaTHK
IOM0 PO3KPUTTS MOTHBIB TOBEIIHKH Ta BYMHKIB TEPCOHAXKIB
Y XYOKHBOMY JTHCKYpCI.

AHani3 (peiiMoBIX CTPYKTYP, 1O OMKMCYIOTH BHYTPIMIHI Tepe-
KUBAHHS, 3MiHCHIOEMO Ha OCHOBI (peiimy «[louyTTsy, skuit po3-
IVISIAEMO K KOTHITHBHY CTPYKTYpY, IO MIiCTHTb KaTeropiaibHi
3HAHHS 1IPO EMOIIii Ta TOYYTTS JIOAUHH, 3a()iKCOBAHI B JIEKCHKO-
rpadiyHuX JKepenax. 3TiIHO 3 BU3HAYCHHSM, HABEICHUM Y CJIOB-
HUKY HIMeIbKoro BUAaBHHUITBA Duden, mouyTTs — 1€ BHYTpILIHE
TOPUBAHHS, BITYYTTS JIOAWHH, SKi BU3HAYAIOTH HACTIH 1 cTaB-
JIeHHs 0co0u 110 HakonuIHboro cepeopuiia (Gefiihl ist seelische
Regung, Empfindung des Menschen, die seine Einstellung und
sein Verhaltnis zur Umwelt mitbestimmt [12, ¢. 613]). Buxomstuu
3 1i€i nediniiii, BAOKPEMITIOEMO OCHOBHI TEPMIHAIH, 110 BXOIATh
no cknamy ¢peimy ,,GEFUHL”: BHYTPIIHE MOPHBAHHA (SEELISCHE
ReGunG) — Bupavrra (EmpFINDUNG) — Hacteii (EINSTELLUNG) — CT48-
JIEHHA (10 OTOYEHHS) (VERHALTNIS (zur UmwELT) (puc. 1):

SEELISCHE REGUNG EMPFINDUNG

v\/v

GEFUHL

N

EINSTELLUNG VERHALTNIS (ZUR UMWELT)
Puc. 1. Crpykrypa dpeiimy ‘GerUHL’ (‘TlouyTTs’)
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HocmimkerHs hpeliMOBHX CTPYKTYP, 10 [epeaaloTh BHYTPILIHI
TIEPEXKHMBAHHA B JTEPaTypHOMY IMCKYpCi, 3IilCHEHO Ha Matepi-
ani pomany «Herepminns cepus» («Ungeduld des Herzensy) [11],
HAMMCAHOTo aBcTpiichkiM nuchMenHukoM XX cr. Credpanom Lipeit-
ToM. Y 1[bOMY TBOpi aBTOp 3MabOBYE ABCTPO-YTOPIIUHY TIOUATKY
XX cr., Hanepenonni [lepmoi cBitoBoi BifiHu, OmUCYHOUM TOOYT
1 3BMYal TOro yacy. PomaH HanoBHEHuH eMmi3oamu, Y SKuX BinoOpa-
KEHO BYMHKH MEPCOHAXIB 1 MEPEaH0 HANPISHOMAHITHILI BiATIHKA
IXHIX TICHXOJOITYHUX CTAHIB, 110 Ja€ MiACTaBH I BCeOIYHOro aHa-
T3y (perMOBUX CTPYKTYp Ha TIO3HAYCHHS TIOICHKHX TIOYYTTIB.

Buknag ocHoBHoro marepiany. OpeiivMosa mpeseHTalis BHY-
TpilHiX Tepexusanb repoi y pomani C. Leiira «Ungeduld des
Herzens» BinOyBaeThest 3aBIKH HATIOBHEHHIO HASBHUX B AHAi30-
BAHOMY JHCKypCi (hpeiiMOBHX CTPYKTYp TEPMiHATLHUMHU €eMeH-
TaMu, SKi TpeacTaBasioTh ¢peitm [louyTTs i omucyioTh HacTpoi
Ta BiIYYTTA TEPCOHaXIB, Tepefalodn pi3Hi BIATIHKM iXHIX BHY-
TPIlIHIX MOpUBaHb Ta emouiiinnx cranis. Poman «Ungeduld des
Herzens» («Herepminns cepusy) ommcye momil 1913 poky, mo
BIIOYBAIOTBCS B OZHOMY 3 MiCTEYOK Hemopamik BinmHi. AHTOH
Todminep, Monoamit odinep kaBanepii aBcTpilicbkol apmii, SKOMY
HAJIOKy4H/Ia BiiicbkoBa CITyk0a B TapHI30HI HEBEIMKOro MicTa,
0e3 3BoIiKaHb Ja€ 3rofy OyTH MPUCYTHIM Ha 3BAHOMY BEYOPI, 1O
Ma€ BIIOYTHCS B MAETKY OJIHOTO 3 MAHOBAHKX 1 JI0BOJII 3aMOKHUX
3eMIIeBIacHUKIB — naHa (on Kekewrsanbeu. [onoBHuii repoii 3Ha-
HOMUTBCS 3 JIOUKOK BJIAcHMKa momicts Eqit, a Takok 3 1i ky3u-
Hoto — Lmonoro. Ha mouarky 3ycrpiui Todminep He mino3proe, mo
Enit uepe3 xBopoOy He Moske xomuTu. He 3Hatouu wiei o0cTaBiHu
Ii 3ampocuBiM fi Ha TaHelb, YONOBIK Bif4yBac HEHMOBIpHHH
copoM. 3rofioM, KolH JiB4MHA OE3PO3CYIHO 3aKOXYeThCs B IeiiTe-
HAHTA, Y HbOTO MIOYNHAETHCS BHYTPILIHS 00pOTH0A MK CTIIBYYTTAM
1 BiJ[pa3oto 710 MONOMOi AiBYMHK. 3 OJHOTO OOKY, o(inep BiTuyBae
CHMIIATII0, a 3 1HIIOTO — YCBITOMIEHHS CBOEI HEMMPOCT] B CTaB-
JIeHHi 10 XBopoi Exir.

Abu 3po3ymiTH, o criiBuyBanHs AHToHa [oMinepa Hacmpasi
OyI10 HecpaBKHIM, TIOPIBHAEMO YPUBKH 3 POMaHY, y SKHX Bipasy
TIOMITHa PO30IKHICTb Y TPOSIBAX CIIBUYTTA B PIHUX TePOiB, ajike
1HIHI TIepcoHaK TBOpY — Jikap ExiT — 30BCiM MO-1HIIOMY BHSBISE
K0 BKIMBY JIsS KOKHOT monuau pucy: Ein wunderbarer Mensch,
sage ich Ihnen, der [afit niemanden im Stich; fiir ihn ist jeder Fall
eine Verpflichtung... [12, c¢. 98-99]. batbko niBumnHn — crapuit
Kekemmanbea — HaJlae BEIMKOTO 3HAYCHHS CBOiH IpyKOi 3 MiKapem
JIOHBKH, YBKAKOUH, 1110 TIOMIOHMX HoMy JIFO/eH BiH e HE 3yCTpi-
ya. Komjiop crpasai OyB BiioMuil He Jmine CBOIMH mpodeciii-
HUMH SKOCTAMH Ta JIOCATHEHHSMH, @ i yMIHHSM TPOSBIATH LIMPE,
CTPABXKHE CIIBUYTTS: ... es ist bei ihm so, als ob er sich jemand
schuldig fiihlte, wenn er nicht helfen kann ... selber schuldig fiihlte...
[12, c. 98-99]. Hixro He Mir 3acymHiBaTics B HOTO HAHIIMPIIIMX
HaMipax, y HOro mpocToMY, BIIKPUTOMY, JHOCHKOMY MUJIOCEDII,
aJpKe caMe yepe3 CBOE CIIBUYTTS BiH OPYKUBCS 3 HE3PAUOIO KiH-
KO0, K3, OKPIM TOT0, Majia Ii¢ i JOBOJMI CKJIAJHUH, KalpU3HHHA
XapakTep, OfIHAK JKOJHOI0 Pasy HYONOBIK HE BUKA3aB CBOTO HE3a/10-
BOJIEHHS, &, HABIIAKH, JIOIIAMAB ii, K HiXTO He 3Mir Ou: ...er hatte
einer Frau, die erblindete, versprochen, er bringe sie durch ... und
wie sie dann wirklich erblindet ist, hat er diese Blinde geheiratet,
denken Sie sich, als junger Mensch eine blinde Frau, sieben Jahre
dlter als er, nicht schon und ohne Geld, eine hysterische Person, die
Jetzt auf ihm lastet und ihm gar nicht dankbar ist... [12, c. 98-99].
Ax Gaummo, HaBeneHa (peiiMoBa CTPYKTYpa HAIIOBHEHA TepMi-
HAJILHUMH  €IEMEHTaMH, W0 TpeACTaBsiorh dpeiim [louyTrs:
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,jeder Fall eine Verpflichtung sein“, ,,niemanden im Stich lassen ",
Schuldig fiihlen®, , dankbar sein* (tepmiHanu ‘EMPFINDUNG’
(‘Buruyrts’) Ta “VERHALTNIS” (‘CTABJEHHS’)), 1 BUPA3HO OMHCYIOTH
BumHKH Jikaps Exir — Konnopa. Jlikap He Mir BIIMOBHTH O/IHIH
JOIHI, SIKa TOTpeOyBaa JONOMOTH, YiM 37100yB MPUXHUIbHICTH
ararbox Jrojiei.

Crektp emouiif 1 MOYYTTiB, WO BHPAKAOTECA B POMaHI
«Ungeduld des Herzens», Han3suuaiino o0’emuuii. CBiT4eHHIM
bOTO € TaKui ()parMeHt, Kl MiCTHTh (PeiMOBi CTPYKTYpH,
IO OMUCYIOTh BHYTPIIUHIH CTaH roNOBHOI TepoiHi B MOMEHT Hajl-
3BUYAHHOT0 eMOLiiHOro 30ymkeHHs: Sie lachte immer heftiger,
uns gleichzeitig mit hartem Blick anblitzend, aber sie zitterte,
wdhrend sie lachte; es war eher ein boses Fieber, das sie schiittelte,
als eine richtige Heiterkeit. Man merkte, am liebsten wire sie
aufgesprungen, was ja auch die natirlichste, die normalste
Bewegung gewesen wire bei solch aufriittelnder Erregung; aber mit
ihren hilflosen Beinen konnte sie nicht von ihrem Sessel weg. Diese
gewaltsame Gesamtheit gab ihrem Zorn etwas von der Bosartigkeit
und tragischen Wehrlosigkeit eines eingegitterten Tiers [12, c. 344].

V HaBe/IeHOMY YpUBKY MOUyTTEBA c(pepa repoini TBOPY mepe-
JaHa JTEKCHYHNMA OJMHUIIIMH, M0 TMPEACTABIAIOTH TEPMiHATH
‘EmPFINDUNG” (‘Biuytta’) Tta ‘ENsTELLUNG (“Hactpii’)): ,,mit
hartem Blick", ,zittern", ,ein boses Fieber", , eine richtige
Heiterkeit ", ,, aufriittelnder Erregung “. 3a uac cBoei xopoOu Exit
nepecTana KepyBaTd CBOIMU MOYYTTAMH, BOHA HE BMLIA CTPHMY-
BaTH ceOe HaBiTh y MPUCYTHOCTI He3HaHoMuX mozeit. JliBuuHy Oymno
Jy’Ke JIETKO IPUBECTH B TAKKH CTaH, aJuke ii 4y TIUBICTb 10 BChOTO,
10 BiIOYBATIOCA HABKOMO Hel 1 110 CTOCYBANIOCS 0e3mocepenHbo ii
camoi, Oyna HaJ3BUYaiHO BUCOKOK. SIK BUJHO 3 HaBeleHUX (pe-
IMOBHX CTPYKTYp, He CIIOBA UM JIii, a JHIIIE OMH HEBIPHUI MO
Todminnepa 0BiB AiBYMHY 10 icTepuki. TepMiHATbHI eeMEHTH,
npeIcTaBNeHi MeTadopu3oBaHUMK emiteTamu |, hart”, , bdse”,
Laufrittelnd”, , tragisch®, |, heftig” i nopisusHHAMA ,,alS eine
richtige Heiterkeit®, , etwas von der Bdsartigkeit und tragischen
Wehrlosigkeit eines eingegitterten Tiers“, HaJawTh OMMCYBaHIi
cutyanii 0co0MMBOT BUPa3HOCTI, TOYHOCTI i ITHOHHH.

Hacrymna ¢peiimoBa cTpyKTypa BiTBOPIOE BHYTPIllIHi mepe-
JKUBAHHS AHTOHA FOQ)Mmepa B MOMEHT, KOITH TOH 3rajiye JOHbKY
Kexenrsansi, Ky BiH MEMOBOITI 06pa3HB 1 HeIACTs SKOi HABYMJIO
{0r0 «JapiBHOT MyKH CIIPaBKHBOTO CIiBUYTTSY: ... Und mein iiber
sich selbst erstauntes Herz zittert vor Dankbarkeit fiir die Kranke,
die ich unwissend gekrinkt, und die durch ihr Leiden mich diese
schapferische Magie des Mitleids gelehrt [12, . 69]. TepMiHasbHi
enementu ,,vor Dankbarkeit zittern®, ,,schopferische Magie des
Mitleids“, ,,nie mehr trige sein”, , nie mehr gleichgiiltig sein*,
,sich steigern™, , sich hingeben ™, , sich bereichern®, ,sich jedem
Schicksal verbriidern®, ,jedes Leiden durch Mitleiden verstehen
und bestehen** neMOHCTpYIOTh BHCOKI TPAarHEHHs! TOMOBHOIO Tep-
COHA’Ka, CBITOIISA SIKOTO 3MIHMBCS I1iJ{ BIUTHBOM BAKKOI JKHTTEBOI
cutyaril, 3aBk/H, B OyIb-SKy XBHJIMHY, CAMOBIIJAHO JOMOMA-
TaTd HWKM: ...ich sage mir: von jetzt ab helfen, soviel du kannst,
Jedem und jedem! Nie mehr trige, nie mehr gleichgiiltig sein! Sich
steigern, indem man sich hingibt, sich bereichern, indem man jedem
Schicksal sich verbriidert, jedes Leiden durch Mitleiden versteht
und besteht [12, c. 69].

CriBuyTTs if M0OOB €, 663 CYMHIBY, TeMATHIHUM JEHTMOTHBOM
y POMaHi, PO 1O CBITYATH BUMHKH TIEPCOHAXKIB, TXHE CTABNCHHS
o romoBHOI repoini TBopy — Emit. YmpomoBk ychoro pomay
CrocTepiraeMo, 110, NOTPH HEPBOBY HEBPIBHOBAKEHICTb Ta icTe-

PUKH KiHKH, il Bce OfIHO JHOOMATH 1 MKIYIOThCS TPo Hei. AHTOH
Todminep 3 pO3yMiHHSAM CTaBUBCS 10 TAKoi CHTYallii, OfHAK HE
TIPUITHHAB TUBYBATHCS HA/[3BUUANHIH IPUXUIBHOCTI IHIINX JTEOCH
10 1iel xBopoi niBuntu: Gegen meinen Willen war ich erschiittert.
Wie alle doch diese Kranke liebten! Wie jeder sie verzirtelte und
entschuldigte! [12, c. 245). fx Gaunmo, peiim [louyrrs akryani-
30BaHMIl 3aBISKM TEPMIHATBHUM EIIEMEHTaM ,,erschiittert sein”,
lieben ™, verzirteln ™, , entschuldigen, sixi npeiCTaBISIOTH TEpP-
MiHami ‘EMPEINDUNG (‘Biuytta’) 1 “VERHALTNIS’ (‘CTABNEHHS'),
300pakatour TONOBHUM YMHOM CTaBJNEHHS 10 Exir sromeit, ski 1i
0TO4YIOTb. be3yMOBHO, UnTad ycBiOMIIOE, 110 3Ae0UIBIION0 Mpu-
YIHOIO TAKOTO HIKHOTO CTABNCHHS € MPUTAMaHHA JIOWHI 31aT-
HICTb JI0 CTIBYYTTSL, aJPKe MaJIo XTO CIIPOMOKHHH 00pasuTH Kaliky,
JKUTTS K0T 3HAYHO BaKUE 3a KUTTA iHIIHMX mopeid. Exit Oyna mpak-
THYHO TIPUpeYCHa Ha HEIACITIBE KUTT, 1if Oy/u, K BOHA BBaXKaIa,
HEJOCTYIHI B3aEMHE KOXaHHS Ta Iupa Apyxoa.

Kekemdanbsa mepeiiMaeTbess CTAHOM JIOUKH, SIKd CTpax-
Zae depes Te, o AHToH [o(Minep He BijmoBifae Ha il MOUYTTS.
Hacrymna ¢peiiMoBa cTpykTypa oOmicye MyKd OarTbka, SKOMY,
OKpiM ()i3MYHKX CITA0OT, 1[e OUIBIIKX TOPTYp 3aBJAE HOTO JyIIIEB-
Huit Oitb: Der Atem versagte ihm. Wehrlos, kraftlos sank er wieder
hin auf den Sessel [12, ¢. 362]. Crapuii 40MOBIK TOTOBHIl J0MaTH
Oynb-sixi TpyaHoLIi, abu BOepertn Exit Bix po3yapyBanus. Bin ine
Ha MPUHIDKEHHS, 00 nepexonati Antona [o(Minnepa He BiMOB-
natucs i mei. TepMinanbi enementn , wehrlos Ta , kraftlos
(Tepminan ‘EMPFINDUNG” (‘BiTuyTTa’)) BiITBOPIOIOTH CTpaskIaHHS
0arbka: BiH cTapuii YOMOBIK, XBOpHii, ONMU3bKMIA 10 iH(APKTY, ane
1€ 3HaYHO OiMbIIOro OO0 3aB/AIOTH HOMY Oro BracHi OaTbKis-
cbki ouyTTs: Ich spiirte, wie dieser Mensch litt, und unermeflich
wurde in mir das Bediirfuis, ihn zu trosten [12, ¢. 362]. TepminanbHi
enementH ,,der Atem versagte® ra ,litt* HaBoxsTh ynTaua Ha TyMKY,
1o cTapuii Kexemdanbpa Be He Mae CHJ1 00POTHCS 3a IACTS CBOET
JIOHBKH, YTOMa Ta PO3May, YPEwITi-PEIlT, J0Aat0Th HOTo.

3o0paskeHns crpaianb Oatbka Efit y HaBeneHiit dpeiimoBiit
CTPYKTYpi MEPETyKyeThCs 3 ONMUCOM BHYTPILIHBOTO CTaHy AHTOHA
Togminnepa, KoTpuii TAKOXK YTOMUBCS BiJl KOXaHHSL, SIKE Bi4yBA€ 10
HBOTO JIOHBKA 3aMOXKHOTO 3eMieBinacHuKa. He B 3M031 BiHOBICTH
B3AEMHICTIO HA il MOYYTTA, YOJIOBIK MApPHO IIyKA€E BUXOMY 3i CKJIA/I-
HOTO CTAHOBHIIA, BITYYBAKOYH HEHMOBIPHY BTOMY Ta BHCHAKCHH,
CBITUGHHSM 4OTO € TepMiHATbHI enementu ,Kraft verbraucht”
a ,,erschopft: Aber auch ich hatte meine Kraft verbraucht, auch ich
war erschopft und fiel hin in den anderen Stuhl [12, c. 362]. Hanpy-
JKEHa CHTYaIlis 31011ama 000X YONMOBIKiB, HEpO3iIeHe KoXaHHs Exit
BHSBIIIOCA JUJI TEPOiB TBOPY HEMOCKILHIM BUIPOOYBAHHSM.

Sk 6aunmo, pomaH HacHueHui GpeliMOBIME CTPYKTYPaMH, 1110
OIMCYIOTH BHYTPILIHI NEPEKMBAHHS, BIITBOPIOKOYN HAHPI3HOMAHIT-
HIlI BIATIHKA HACTPOIB Ta EMOLIiH MIEPCOHAKIB TBOPY, LIO MOB’s13aHi
3 iXHIM [ICHXONOTiYHMM CTAHOM 1 IyIIEBHUMH TOPUBAHHSMH.

BucHoBku. Y pesynbrari TPOBE/IEHOr0 JOCTIDKEHHS BUSB-
JIeHO, 0 q)peHMom CTPYKTYDH, SIKi OIHCYIOTh BHyTleIHl TePeiK-
BaHHS Ta EMOLIi, € Aif0BHM 3ac000M Y Bl[[TBOpeHHl BHYTPIIIHBOTO
CBITY JiTEpaTypPHUX TePOiB Ta e)EKTHBHIM MEXaHI3MOM Y KO-
BaHHI ABTOPCHKHUX IHTEHIIIH 1010 BiIOOPAKEHHS MOTHBIB 1 HACHI/I-
KIB Jili 1 BYMHKIB MIEPCOHAKIB Y XY0KHBOMY THCKYPCI.

[TepcnekTrBOI0 MOAANBIIMX TOMYKIB Y IOMY HayKOBOMY
HAIpSMi MOXE CTaTH KOMIUIEKCHE 10CITIKEHHS QPeMOBHX CTPYK-
Ty, SIKi [IEpEAt0Th He JHIIE BHYTPILIHI EPEKUBAHHS Ta OUYTTS,
a 1 TIOBEJIIHKY Ta CBITOLIIS TIEPCOHAKIB JITePaTyPHO-XyIOKHBOI0
JMCKYpCY.
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Semantics.

Kozak S. Frame presentation of personages’ emotional
experience in literary discourse

Summary. In the present article the frame structures
depicting emotional experience of the literary characters
in German fictional discourse have been analyzed. The
differentiation between the notions “frame” and “frame
structure” has been made. Frames are considered as cognitive

formations which find their realization in the discourse by
means of the frame structures. The components of the frames
are the terminals. The main constituent parts of the frame
structures are the terminal elements by means of which
the frame terminals are being realized in language. The
analysis of the frame structures depicting emotional experience
of the literary characters in belles-lettres discourse has been
carried out on the basis of the frame “FEeLING” which is
considered as a cognitive structure containing the categorial
knowledge about people’s emotions and feelings recorded in
the lexicographical sources. On the basis of the dictionary
definition the main terminals of the frame “FEELING” (“GEFUHL”)
were distinguished: “Sensation” (“Empfindung”), “Inner
passion” (“seelische Regung”), “Mood” (“Einstellung”),
“Attitude to the Environment” (“Haltung zur Umwelt”). The
analysis of the lexical units that represent the above mentioned
terminals and show emotions and feelings of literary heroes
revealing different shadows of their inner cravings has
been fulfilled. The frame denoting emotional experience
of the literary personages can be actualized by means
of the filling of the frame structures, which are available in
the analyzed discourse, with the terminal elements depicting
sensual sphere of the literary heroes and render their emotional
states. As the result of the conducted research the conclusion
has been made that the frame structures denoting emotional
experience and feelings are both a productive means in
the illustration of the inner world and an effective mechanism
in decoding of author’s intentions concerning the revealing
of the personages’ behavior motives in a fiction discourse.
The analyzed frame structures help to understand the reasons
of the most different deeds of literary heroes, depict inner
cravings that instigate characters to unexpected actions inciting
them to exploits and sometimes to thoughtless acts and even
offences, show passions that can lead up to the beginning
of new relations as well as become the cause of brutal failures.

Key words: frame, frame structures, terminal, terminal
element, emotional experience, feeling, emotion.
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